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POPRAWKI

Komisja Praw Kobiet i ROwnouprawnienia zwraca si¢ do Komisji Prawnej oraz Komisji
Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwos$ci 1 Spraw Wewngtrznych, jako komisji
przedmiotowo wlasciwych, o wzigcie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Zgodnie z art. 2 Traktatu o Unii
Europejskiej ,,Unia opiera si¢ na
warto$ciach poszanowania godnosci osoby
ludzkiej, wolnos$ci, demokracji, rownosci,
panstwa prawnego, jak rowniez
poszanowania praw cztowieka, w tym
praw osob nalezacych do mniejszosci.
Warto$ci te sg wspdlne panstwom
cztonkowskim w spoteczenstwie opartym
na pluralizmie, niedyskryminac;ji,
tolerancji, sprawiedliwosci, solidarnos$ci
oraz na réwnosci kobiet i mezczyzn”.

W art. 3 doprecyzowano nastepnie, ze
,»celem Unii jest wspieranie pokoju, jej
wartos$ci 1 dobrobytu jej narodow” oraz ze,
migdzy innymi, ,,[Unia] [s]zanuje swoja
bogata roznorodnos¢ kulturowg 1 jezykowa
oraz czuwa nad ochrong i rozwojem
dziedzictwa kulturowego Europy”.
Wartosci te zostaty ponadto potwierdzone
1 wyrazone w prawach, wolnosciach

1 zasadach przewidzianych w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej
(,,Karta™).
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Poprawka

(1) Zgodnie z art. 2 Traktatu o Unii
Europejskiej ,,Unia opiera si¢ na
warto$ciach poszanowania godnosci osoby
ludzkiej, wolnos$ci, demokracji, rownosci,
panstwa prawnego, jak rowniez
poszanowania praw cztowieka, w tym
praw osob nalezacych do mniejszosci.
Wartosci te sg wspdlne panstwom
cztonkowskim w spoteczenstwie opartym
na pluralizmie, niedyskryminacji,
tolerancji, sprawiedliwosci, solidarnos$ci
oraz na réwnosci kobiet i mezczyzn”.

W art. 3 doprecyzowano nastegpnie, ze
,,celem Unii jest wspieranie pokoju, jej
wartos$ci 1 dobrobytu jej narodéw” oraz ze,
mig¢dzy innymi, ,,[Unia] [s]zanuje swoja
bogata roznorodnos¢ kulturowa 1 jezykowa
oraz czuwa nad ochrong i rozwojem
dziedzictwa kulturowego Europy”. Artykut
8 TFUE stanowi ponadto, ze we
wszystkich swoich dziataniach Unia
Europejska zmierza do zniesienia
nierownosci, wspierania rownosci
meZczyzn i kobiet oraz zwalczania
dyskryminacji, kiedy okresla i wdraza
swoje strategie polityczne i dziatania.
Wartosci te zostaty ponadto potwierdzone
1 wyrazone w prawach, wolnos$ciach

i zasadach przewidzianych w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej
(,,Karta™).
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Te prawa i wartosci musza by¢
nadal propagowane i egzekwowane,
wspotdzielone przez narody i obywateli
UE, powinny znajdowac si¢ w centrum
europejskich spoteczenstw. W budzecie
UE tworzy si¢ zatem nowy Fundusz
»Sprawiedliwos¢, Prawa 1 Warto$ci”,
obejmujacy programy ,,Prawa i Wartosci”
oraz ,,Wymiar Sprawiedliwosci”.

W czasach, gdy europejskie spoteczenstwo
zmaga si¢ z ekstremizmem, radykalizmem
1 podzialami, wazniejsze niz kiedykolwiek
sg wspieranie, umacnianie i obrona
sprawiedliwosci, praw 1 unijnych wartosci:
praw czlowieka, poszanowania ludzkiej
godnosci, wolnosci, demokracji, rownosci,
praworzadnos$ci. Bedzie to miato glebokie
i bezposrednie skutki dla zycia
politycznego, spotecznego, kulturalnego

i gospodarczego w UE. Jako cz¢$¢ nowego
funduszu program ,,Prawa i Warto$ci”
bedzie potaczeniem programu ,,Prawa,
réwnos$¢ 1 obywatelstwo” na lata 2014—
2020, ustanowionego rozporzadzeniem
Parlamentu i Rady (UE) nr 1381/201310,
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Poprawka

(la) Zgodnie 7 art. 8 i 10 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej we
wszystkich dziataniach w ramach
programu ,, Wymiar Sprawiedliwosci”
nalezy wspierac¢ uwzglednianie aspektu
plci, w tym sporzqdzanie budietu

z uwzglednieniem aspektu plci, oraz cele
w zakresie niedyskryminacji.

Poprawka

(2) Te prawa i warto$ci musza by¢
nadal propagowane i egzekwowane,
wspotdzielone przez narody i obywateli
UE, powinny znajdowac si¢ w centrum
europejskich spoteczenstw. W budzecie
UE tworzy si¢ zatem nowy Fundusz
»Sprawiedliwos$¢, Prawa 1 Warto$ci”,
obejmujacy programy ,,Prawa i Wartosci”
oraz ,,Wymiar Sprawiedliwos$ci”.

W czasach, gdy europejskie spoteczenstwo
zmaga si¢ z ekstremizmem, radykalizmem
1 podzialami, wazniejsze niz kiedykolwiek
$3 wspieranie, umacnianie 1 obrona
sprawiedliwosci, praw 1 unijnych wartosci:
praw czlowieka, poszanowania ludzkiej
godnosci, wolnosci, demokracji, rGwnosci
plci, praworzadno$ci oraz zasady
niedyskryminacji. Bedzie to miato
glebokie 1 bezposrednie skutki dla zycia
politycznego, spotecznego, kulturalnego

1 gospodarczego w UE. Jako czg§¢ nowego
funduszu program ,,Prawa i Wartosci”
bedzie polaczeniem programu ,,Prawa,
réwnos¢ 1 obywatelstwo” na lata 2014—
2020, ustanowionego rozporzadzeniem
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oraz programu ,,Europa dla Obywateli”,
ustanowionego rozporzadzeniem Rady
(UE) nr 390/2014'!. Program ,,Wymiar
Sprawiedliwosci” (zwany dale;j
»programem”), stanowigcy kontynuacje
programu ,,Sprawiedliwo$¢” na lata 2014—
2020 ustanowionego rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)

nr 1381/2013'? (zwanego dalej
»poprzednim programem”), bedzie nadal
wspieral rozwdj zintegrowanej europejskie;j
przestrzeni sprawiedliwosci 1 wspotpracy
transgraniczne;.

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1381/2013

z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace
program ,,Prawa, rownos¢ i obywatelstwo”
na lata 2014-2020 (Dz.U. L 354
z28.12.2013, s. 62).

1 Rozporzadzenie Rady (UE) nr 390/2014
z dnia 14 kwietnia 2014 r. ustanawiajace
program ,,Europa dla obywateli” na lata
2014-2020 (Dz.U.L 115z 17.4.2014,

s. 3).

12 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1381/2013

z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace
program ,,Prawa, rdwno$¢ 1 obywatelstwo”
na lata 2014-2020 (Dz.U. L 354
z28.12.2013, s. 62).

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Fundusz ,,Sprawiedliwo$¢, Prawa

1 Wartosci” oraz dwa programy
finansowania lezace u jego podstaw skupia
si¢ przede wszystkim na ludziach

1 podmiotach przyczyniajacych si¢ do
podtrzymywania zywych i dynamicznych
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Parlamentu i Rady (UE) nr 1381/2013°,
oraz programu ,,Europa dla Obywateli”,
ustanowionego rozporzadzeniem Rady
(UE) nr 390/2014!!. Program ,,Wymiar
Sprawiedliwo$ci” (zwany dalej
»programem”), stanowigcy kontynuacje
programu ,,Sprawiedliwo$¢” na lata 2014—
2020 ustanowionego rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 1381/201312 (zwanego dale;j
,»poprzednim programem’), bedzie nadal
wspieral rozw0j zintegrowanej europejskiej
przestrzeni sprawiedliwosci 1 wspotpracy
transgraniczne;.

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1381/2013

z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace
program ,,Prawa, rowno$¢ i obywatelstwo”
na lata 2014-2020 (Dz.U. L 354
z28.12.2013, s. 62).

' Rozporzadzenie Rady (UE) nr 390/2014
z dnia 14 kwietnia 2014 r. ustanawiajace
program ,,Europa dla obywateli” na lata
2014-2020 (Dz.U.L 115z 17.4.2014,

s. 3).

12 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1381/2013

z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace
program ,,Prawa, rdwnos$¢ 1 obywatelstwo”
na lata 2014-2020 (Dz.U. L 354
z28.12.2013, s. 62).

Poprawka

3) Fundusz ,,Sprawiedliwo$¢, Prawa

1 Wartosci” oraz dwa programy
finansowania lezace u jego podstaw skupia
si¢ przede wszystkim na ludziach

1 podmiotach przyczyniajacych si¢ do
podtrzymywania zywych i dynamicznych
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wspolnych wartos$ci, praw i bogatej
roznorodnosci. Ostatecznym celem
funduszu jest wspieranie i utrzymanie
demokratycznego 1 integracyjnego
spoteczenstwa opartego na prawie

1 réwnosci. Obejmuje to dynamiczne
spoteczenstwo obywatelskie, zachg¢canie
ludzi do udziatu w zyciu demokratycznym,
obywatelskim i spotecznym oraz
pielegnowanie bogatej roznorodnosci
spoteczenstwa europejskiego, rowniez

W oparciu o nasza wspolng historie

1 pamig¢ o przesziosci. Art. 11 Traktatu

o Unii Europejskiej stanowi dalej, ze za
pomoca odpowiednich $rodkow instytucje
umozliwiajg obywatelom

1 stowarzyszeniom przedstawicielskim
wypowiadanie si¢ i publiczng wymiane
pogladéw we wszystkich dziedzinach
dziatania Unii.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Traktat o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE) przewiduje
stworzenie przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci

W poszanowaniu praw podstawowych oraz
réznych systemow i tradycji prawnych
panstw cztonkowskich. W tym celu Unia
moze przyjac¢ srodki stuzace rozwijaniu
wspoOtpracy sadowej w sprawach
cywilnych 1 wspolpracy wymiardéw
sprawiedliwosci w sprawach karnych oraz
propagowaniu i wspieraniu dzialan panstw
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wspolnych wartosci, praw 1 bogatej
roznorodnosci. Ostatecznym celem
funduszu jest wspieranie i utrzymanie
demokratycznego i integracyjnego
spoteczenstwa opartego na prawie

1 réwnosci. Obejmuje to dynamiczne
spoleczenstwo obywatelskie, zachgcanie
ludzi do udziatu w zyciu demokratycznym,
obywatelskim i spotecznym oraz
pielegnowanie bogatej roznorodnosci
spoteczenstwa europejskiego, rowniez

W oparciu o nasza wspolng historie

1 pamie¢¢ o przesztosci. Prawa silnych

i niezaleznych kobiet oraz ruch LGTBI
majq kluczowe znaczenie dla poprawy
rownosci plci. Najwazniejszym celem UE,
zgodnie z jej podstawowymi wartosciami,
jest zapewnienie wsparcia przedmiotowym
organizacjom, grupom obywatelskim

i obronicom, zwlaszcza tym, ktorzy pracujq
w wymagajgcych warunkach. Art. 11
Traktatu o Unii Europejskiej stanowi dalej,
ze za pomocg odpowiednich srodkow
instytucje umozliwiajg obywatelom

1 stowarzyszeniom przedstawicielskim
wypowiadanie si¢ 1 publiczng wymiang
pogladéw we wszystkich dziedzinach
dziatania Unii.

Poprawka

(4) Traktat o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE) przewiduje
stworzenie przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci

W poszanowaniu praw podstawowych oraz
réznych systemow 1 tradycji prawnych
panstw cztonkowskich. W tym celu Unia
moze przyjac¢ srodki shuzace rozwijaniu
wspotpracy sagdowej w sprawach
cywilnych 1 wspolpracy wymiaréw
sprawiedliwos$ci w sprawach karnych oraz
propagowaniu i wspieraniu dzialan panstw

AD\1174170PL.docx



cztonkowskich w dziedzinie zapobiegania
przestgpczosci. Przy dalszym tworzeniu
europejskiej przestrzeni sprawiedliwosci
nalezy zapewni¢ poszanowanie praw
podstawowych oraz wspdlnych zasad

1 wartosci, takich jak zasada
niedyskryminacji, rownosci plci,
skutecznego dostgpu do wymiaru
sprawiedliwos$ci dla wszystkich,
praworzgdnosci oraz sprawnie dziatajacy
niezalezny system wymiaru
sprawiedliwosci.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Finansowanie powinno pozosta¢
jednym z istotnych narzedzi stuzacych
skutecznej realizacji ambitnych celow
ustanowionych w traktatach. Cele te
powinny zosta¢ osiggniete mi¢dzy innymi
przez ustanowienie elastycznego

1 skutecznego programu ,,Wymiar
Sprawiedliwos$ci”, ktory utatwi ich
planowanie 1 realizacjg.
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cztonkowskich w dziedzinie zapobiegania
przestgpczosci oraz ochrony ofiar

z naleZytym uwzglednieniem perspektywy
plci. Przy dalszym tworzeniu europejskiej
przestrzeni sprawiedliwosci nalezy
zapewni¢ poszanowanie praw
podstawowych oraz wspdlnych zasad

1 wartosci, takich jak zasada
niedyskryminacji, solidarnosci, rownosci
plci, rownego traktowania ze wzgledu na
pleé, rase, pochodzenie etniczne, religie,
przekonania, niepetnosprawnosé, wiek

i orientacje seksualng, a takze ochrona
stabszych grup, skuteczny i powszechny
dostep do wymiaru sprawiedliwosci dla
wszystkich z uwzglednieniem aspektu plci,
rownos¢ w obliczu prawa, praworzgdnosé
oraz sprawnie dziatajacy niezalezny system
wymiaru sprawiedliwosci.

Poprawka

(5) Finansowanie powinno pozosta¢
jednym z istotnych narzedzi shuzacych
skutecznej realizacji ambitnych celéw
ustanowionych w traktatach. Cele te
powinny zosta¢ osiggniete mig¢dzy innymi
przez ustanowienie elastycznego

1 skutecznego programu ,,Wymiar
Sprawiedliwos$ci”, ktory utatwi ich
planowanie i realizacj¢. W ramach
programu nalezy wspiera¢ dziatalnosé
organizacji bronigcych praw kobiet oraz
dziatalnos¢ obroncow praw czlowieka w
UE i na swiecie, ktora to dzialalnosé
polega na stawaniu w obronie
praworzqgdnosci oraz na podejmowaniu
inicjatyw, w ramach ktorych przeciwdziala
sie corag czestszemu ograniczaniu
przestrzeni dla niezaleznego
spoleczenstwa obywatelskiego. Nalezy
odpowiednio uwzglednic¢ specyficzng
sytuacje malych i srednich organizacji
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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spoleczenstwa obywatelskiego, gdy?,
potrzebujg one wieloletnich dotacji
operacyjnych i srodkow finansowych
nieprzeznaczonych na okreslony cel,
umoZzliwiajgcych pokrywanie wydatkow
podstawowych i strukturalnych, a nie
krotkoterminowego finansowania
przeznaczonego na konkretne projekty.

Poprawka

(5a) Celem programu powinna by¢é
poprawa elastycznosci i dostepnosci jego
Junduszy oraz udostegpnienie takich
samych mozliwosci i warunkow
finansowania organizacjom
spoleczenstwa obywatelskiego 7 UE i
spoza niej.

Poprawka

(6a) Wlgczenie perspektywy plci do
systemow wymiaru sprawiedliwosci nalezy
uznac za wazny cel stuzqcy dalszemu
rozwojowi europejskiej przestrzeni
sprawiedliwosci. Dyskryminacja krzyZowa
w wymiarze sprawiedliwosci nadal
stanowi jedngq 7 glownych przeszkod
utrudniajgcych kobietom rowny dostep do
wymiaru sprawiedliwosci. W zwiqzku

Z tym przedmiotowy program powinien
aktywnie przyczynic sie do
wyeliminowania wszelkiej dyskryminacji

i wszelkich barier wobec mniejszosci, osob
niepelnosprawnych, migrantow, osob
ubiegajqcych si¢ o azyl, 0sob starszych,
0s0b mieszkajgcych na obszarach
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Zgodnie z art. 81 ust. 2 lit. h) i art.
82 ust. 1 lit. ¢) Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej Unia wspiera szkolenia
sedziow 1 innych pracownikow wymiaru
sprawiedliwos$ci jako narzedzie poprawy
wspotpracy sadowej w sprawach
cywilnych i1 karnych w oparciu o zasade
wzajemnego uznawania wyrokow 1 innych
orzeczen sadowych. Szkolenie kadr
wymiaru sprawiedliwos$ci jest waznym
narz¢dziem shuzacym wypracowaniu
wspolnego porozumienia co do tego, w jaki
sposob najlepiej utrzymac praworzadno$¢.
Przyczynia si¢ ono do budowania
europejskiej przestrzeni sprawiedliwosci
dzigki tworzeniu wspolnej kultury
sagdowniczej wsrdd pracownikow wymiaru
sprawiedliwosci panstw cztonkowskich.
Istotne jest zapewnienie prawidtowego

1 spOjnego stosowania prawa Unii
Europejskiej oraz wzajemnego zaufania
mig¢dzy kadrami wymiaru sprawiedliwosci
w postgpowaniach o charakterze
transgranicznym. Szkolenia wspierane

w ramach programu powinny opierac si¢
na solidnej ocenie potrzeb szkoleniowych,
wykorzystywac najnowsze metody
szkoleniowe, obejmowac wydarzenia
transgraniczne skupiajace kadry wymiaru
sprawiedliwosci z roznych panstw
cztonkowskich, aktywne uczenie si¢

1 tworzenie sieci kontaktow oraz zapewniac

AD\1174170PL.docx

peryferyjnych lub stabych grup
spolecznych, ktore mogq miec
ograniczony dostep do wymiaru
sprawiedliwosci, a takZe powinien
wesprze¢ uwzgledniajqce interesy ofiar i
aspekt plci procedury i decyzje

w systemach wymiaru sprawiedliwosci.

Poprawka

(8) Zgodnie z art. 81 ust. 2 lit. h) i art.
82 ust. 1 lit. ¢) Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej Unia wspiera szkolenia
sedzidw 1 innych pracownikéw wymiaru
sprawiedliwosci jako narzg¢dzie poprawy
wspolpracy sagdowej w sprawach
cywilnych i1 karnych w oparciu o zasade
wzajemnego uznawania wyrokow 1 innych
orzeczen sadowych. Szkolenie kadr
wymiaru sprawiedliwos$ci jest waznym
narz¢dziem shuzacym wypracowaniu
wspdlnego porozumienia co do tego, w jaki
sposob najlepiej utrzymac praworzadnosc,
zapewnic przestrzeganie praw czlowieka

1 podnies$¢ swiadomos¢ w kwestii
praktycznego stosowania unijnych
przepisow dotyczacych réwnosci.
Przyczynia si¢ ono do budowania
europejskiej przestrzeni sprawiedliwosci
dzigki tworzeniu wspolnej kultury
sadowniczej wsrod pracownikow wymiaru
sprawiedliwosci panstw cztonkowskich.
Istotne jest zapewnienie prawidtowego

1 spojnego stosowania prawa Unii
Europejskiej oraz wzajemnego zaufania
miedzy kadrami wymiaru sprawiedliwosci
w postgpowaniach o charakterze
transgranicznym. Szkolenia wspierane

w ramach programu powinny opierac si¢
na solidnej ocenie potrzeb szkoleniowych,
wykorzystywac najnowsze metody
szkoleniowe, obejmowaé wydarzenia
transgraniczne skupiajace kadry wymiaru
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trwatle rezultaty.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11
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sprawiedliwosci z roznych panstw
cztonkowskich, aktywne uczenie si¢

1 tworzenie sieci kontaktow oraz zapewniac
trwale rezultaty. NaleZy zapewnic dostep
do specjalnego szkolenia dotyczgcego
rownosci plci dla sedziow, policjantow

i prokuratorow, aby zapewnic¢
odpowiedniq ochrong ofiar handlu
ludimi, przemocy ze wzgledu na pteé¢

i innych przestepstw oraz ich identyfikacje
i traktowanie z szacunkiem, a takze aby
propagowac wspolprace i dobre praktyki
w ramach systemu wymiaru
sprawiedliwosci za pomocq procedur
uwzgledniajgcych interesy ofiar i aspekt
plci.

Poprawka

(8a) Zgodnie 7 decyzjg Rady (UE)
2017/865 z dnia 11 maja 2017 r.

w sprawie podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, Konwencji Rady Europy

o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy
wobec kobiet i przemocy domowej

w odniesieniu do spraw zwigzanych ze
wspolpracq wymiarow sprawiedliwosci

w sprawach karnych oraz zgodnie

z odpowiedniq decyzjg dotyczqcq azylu

i zasady non-refoulement Program
powinien wspierac szkolenie sedziow

i innych pracownikow wymiaru
sprawiedliwosci w celu podniesienia
swiadomosci i promowania praktycznego
stosowania wspomnianej Konwencji

w tym zakresie, aby lepiej chronié ofiary
przemocy wobec kobiet i dziewczgt w calej
UE.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

) Szkolenie kadr wymiaru
sprawiedliwos$ci moze obejmowac
réznorodne podmioty, takie jak organy
prawne, sgdowe 1 administracyjne panstw
cztonkowskich, instytucje akademickie,
krajowe organy odpowiedzialne za
szkolenie kadr wymiaru sprawiedliwosci,
organizacje lub sieci szkoleniowe
dzialajace na szczeblu europejskim czy tez
sieci koordynatoréw ds. prawa Unii.
Organy i podmioty dziatajace

w europejskim interesie ogolnym

w dziedzinie szkolenia kadr wymiaru
sprawiedliwosci, takie jak Europejska Sie¢
Szkolenia Kadr Wymiaru Sprawiedliwosci
(EJTN), Akademia Prawa Europejskiego
(ERA), europejska sie¢ rad sadownictwa,
Stowarzyszenie Rad Stanu oraz
Naczelnych Sadow Administracyjnych
Unii Europejskiej, Sie¢ Prezesow Sadow
Najwyzszych Unii Europejskiej oraz
Europejski Instytut Administracji
Publicznej (EIPA), powinny nadal
odgrywac rolg w propagowaniu
programow szkoleniowych o prawdziwie
europejskim wymiarze przeznaczonych dla
pracownikow wymiaru sprawiedliwosci

1 w zwigzku z tym miatyby mozliwos¢
uzyskania odpowiedniego wsparcia
finansowego zgodnie z procedurami

1 kryteriami okre$lonymi w rocznych
programach prac przyjmowanych przez
Komisje¢ na podstawie niniejszego
rozporzadzenia.
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Poprawka

) Szkolenie kadr wymiaru
sprawiedliwosci moze obejmowac
réznorodne podmioty, takie jak organy
prawne, sgdowe 1 administracyjne panstw
cztonkowskich, instytucje akademickie,
krajowe organy odpowiedzialne za
szkolenie kadr wymiaru sprawiedliwosci,
organizacje lub sieci szkoleniowe
dzialajace na szczeblu europejskim czy tez
sieci koordynatoréw ds. prawa Unii

1 organy ds. rownosci. Nalezy wesprze¢
przekrojowa wspotprace sedziow

1 pracownikéw opieki medycznej, aby
zapewni¢ sedziom 1 innym pracownikom
wymiaru sprawiedliwo$ci niezbgdne
szkolenie dotyczace przypadkdéw przemocy
ze wzgledu na pte¢ 1 przemocy wobec
kobiet. Organy i podmioty dziatajace

w europejskim interesie ogélnym

w dziedzinie szkolenia kadr wymiaru
sprawiedliwosci, takie jak Europejska Sie¢
Szkolenia Kadr Wymiaru Sprawiedliwosci
(EJTN), Akademia Prawa Europejskiego
(ERA), europejska sie¢ rad sagdownictwa,
Stowarzyszenie Rad Stanu oraz
Naczelnych Sagdow Administracyjnych
Unii Europejskiej, Sie¢ Prezeséw Sadow
Najwyzszych Unii Europejskiej oraz
Europejski Instytut Administracji
Publicznej (EIPA), powinny nadal
odgrywac rol¢ w propagowaniu
programow szkoleniowych o prawdziwie
europejskim wymiarze przeznaczonych dla
pracownikow wymiaru sprawiedliwosci

1 w zwigzku z tym miatyby mozliwo$¢
uzyskania odpowiedniego wsparcia
finansowego zgodnie z procedurami

i kryteriami okreslonymi w rocznych
programach prac przyjmowanych przez
Komisj¢ na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Biorgc pod uwage fakt, Ze
kobiety sedziowie sq niedostatecznie
reprezentowane na najwyzszych
stanowiskach, nalezy zachecac kobiety

PE628.459v02-00

PL



PL

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Program powinien wspierac¢ roczny
program prac Europejskiej Sieci Szkolenia
Kadr Wymiaru Sprawiedliwosci, ktora jest
waznym podmiotem w dziedzinie
szkolenia kadr wymiaru sprawiedliwosci.
Sie¢ ta ma wyjatkowy charakter, jako ze
jest jedyng siecig na szczeblu unijnym
skupiajacg organy szkolenia kadr wymiaru
sprawiedliwos$ci w panstwach
cztonkowskich. Dzigki temu ma
wyjatkowe mozliwos$ci organizowania
wymian dla sedziow i prokuratorow,
zarOwno nowych, jak 1 do§wiadczonych, ze
wszystkich panstw cztonkowskich oraz
koordynowania prac krajowych organow
szkolenia kadr wymiaru sprawiedliwosci
w zakresie organizacji szkolen na temat
prawa Unii i propagowania dobrych
praktyk szkoleniowych. Sie¢ zapewnia
réwniez doskonalej jakosci dziatania
szkoleniowe na poziomie Unii w sposob
racjonalny pod wzgledem kosztow.
Ponadto sie¢ obejmuje organy szkolenia
kadr wymiaru sprawiedliwosci krajow
kandydujacych, jako cztonkow
obserwatorow.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE628.459v02-00

wykonujgce zawdd sedziego, prokuratora
i inne zawody prawnicze do udziatu
w szkoleniach.

Poprawka

(10)  Program powinien wspiera¢ roczny
program prac Europejskiej Sieci Szkolenia
Kadr Wymiaru Sprawiedliwosci, ktora jest
waznym podmiotem w dziedzinie
szkolenia kadr wymiaru sprawiedliwosci.
Sie¢ ta ma wyjatkowy charakter, jako ze
jest jedyng siecig na szczeblu unijnym
skupiajaca organy szkolenia kadr wymiaru
sprawiedliwos$ci w panstwach
cztonkowskich. Dzigki temu ma
wyjatkowe mozliwosci organizowania
wymian dla sedziow i prokuratorow,
zarOwno nowych, jak 1 do§wiadczonych, ze
wszystkich panstw czlonkowskich oraz
koordynowania prac krajowych organow
szkolenia kadr wymiaru sprawiedliwos$ci
w zakresie organizacji szkolen na temat
prawa Unii i propagowania dobrych
praktyk szkoleniowych. Sie¢ zapewnia
réwniez doskonalej jakosci dziatania
szkoleniowe na poziomie Unii w sposob
racjonalny pod wzgledem kosztow.
Ponadto sie¢ obejmuje organy szkolenia
kadr wymiaru sprawiedliwosci krajow
kandydujacych, jako cztonkow
obserwatorow.

Poprawka

(10a) Program powinien takze wspieraé
promowanie najlepszych praktyk miedzy
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Zgodnie z art. 67 TFUE Unia
powinna stanowi¢ przestrzen wolnosci,
bezpieczenstwa i1 sprawiedliwosci

w poszanowaniu praw podstawowych, dla
ktorej istnienia niezbedny jest dostep do
wymiaru sprawiedliwosci. W celu
utatwienia rzeczywistego dostepu do
wymiaru sprawiedliwo$ci oraz z mys$la

o pielggnowaniu wzajemnego zaufania,
ktore jest niezbgdne do wlasciwego
funkcjonowania przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, nalezy
rozszerzy¢ wsparcie finansowe na
dziatania prowadzone przez inne organy
niz organy sadowe 1 przedstawiciele
zawodOw prawniczych, a takze przez
organizacje spoteczenstwa obywatelskiego,
ktore przyczyniajg si¢ do realizacji tych
celow.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Zgodnie z art. 81 10 TFUE we
wszystkich dzialaniach w ramach
programu nalezy wspiera¢ uwzglednianie

AD\1174170PL.docx

sqdami zwlaszcza w zakresie rozstrzygania
spraw dotyczgcych przemocy ze wigledu
na pleé oraz wymiane wspdlnych zasobow
i materialow szkoleniowych dotyczqgcych
przemocy ze wigledu na pleé miedzy
sedziami, prokuratorami, prawnikami,
Sfunkcjonariuszami policji i innymi
pracownikami, ktorzy majg stycznosé

z ofiarami przemocy ze wigledu na plec.

Poprawka

(14) Zgodnie z art. 67 TFUE Unia
powinna stanowi¢ przestrzen wolnosci,
bezpieczenstwa i1 sprawiedliwosci

w poszanowaniu praw podstawowych, dla
ktorej istnienia niezbedny jest dostep do
wymiaru sprawiedliwosci. W celu
utatwienia rzeczywistego dostepu do
wymiaru sprawiedliwos$ci i ochrony ofiar
przestepstw oraz z mys$lg o pielggnowaniu
wzajemnego zaufania, ktore jest niezbgdne
do wilasciwego funkcjonowania przestrzeni
wolnosci, bezpieczenstwa

1 sprawiedliwosci, nalezy rozszerzy¢
wsparcie finansowe na dziatania
prowadzone przez inne organy niz organy
sadowe 1 przedstawiciele zawodow
prawniczych, a takze przez organizacje
spoteczenstwa obywatelskiego, ktore
przyczyniajg si¢ do realizacji tych celow.

Poprawka

(15) Zgodnie z art. 81 10 TFUE we
wszystkich dzialaniach w ramach
programu nalezy przyjqé przekrojowe
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kwestii rtownosci kobiet 1 mezczyzn oraz
cele w zakresie niedyskryminacji.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16)  Dziatania obj¢te niniejszym
rozporzadzeniem powinny przyczyniac si¢
do tworzenia europejskiej przestrzeni
wymiaru sprawiedliwos$ci, zacie$niania
wspolpracy transgranicznej i nawigzywania
transgranicznych kontaktow, a takze
zapewniania prawidlowego, spdjnego

1 konsekwentnego stosowania prawa Unii.
Finansowanie powinno rowniez przyczyni¢
si¢ do jednolitego rozumienia unijnych
warto$ci, praworzadnosci, lepszej wiedzy
o prawie 1 polityce Unii, dzielenia si¢
know-how i najlepszymi praktykami

w zakresie wykorzystywania instrumentow
wspoOtpracy sadowej przez wszystkie
zainteresowane podmioty, a takze do
mnozenia interoperacyjnych rozwigzan
cyfrowych lezacych u podstaw
niezakldconej 1 sprawnej wspolpracy
transgranicznej oraz powinno zapewnic
solidng bazg analityczng do wsparcia
rozwoju, egzekwowania 1 wlasciwego
wdrazania unijnego prawa i polityki.
Interwencja Unii pozwala na spojne
realizowanie tych dziatan w calej UE oraz
na uzyskanie korzys$ci skali. Ponadto Unia
ma lepsze mozliwos$ci niz panstwa
cztonkowskie, aby zajaé si¢ sytuacjami
transgranicznymi i zapewni¢ europejska
platform¢ wzajemnego uczenia si¢.

PE628.459v02-00

podejscie, aby promowad réownosé plci
oraz wspiera¢ uwzglednianie aspektu plci,
rowne prawa i cele w zakresie
niedyskryminacji. Aby sprawdzié, w jaki
sposob kwestie rownosci plci

i niedyskryminacji sq uwzgledniane

w dziataniach Programu, niezbedne jest
jego systematyczne monitorowanie

i ocenianie.

Poprawka

(16)  Dziatania obj¢te niniejszym
rozporzadzeniem powinny przyczyniac si¢
do tworzenia europejskiej przestrzeni
wymiaru sprawiedliwosci, zacie$niania
wspotpracy transgranicznej, nawigzywania
transgranicznych kontaktow,
uswiadamiania opinii publicznej, a takze
zapewniania prawidtowego, praktycznego,
spojnego 1 konsekwentnego stosowania
prawa Unii, gwlaszcza przepisow
dotyczqcych rownosci, oraz promowania
skuteczniejszego wdraZania i koordynacji
roznych unijnych instrumentow ochrony
ofiar, w szczegolnosci dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/29/UE z dnia 25 paZdziernika 2012
r. ustanawiajgcej normy minimalne

w zakresie praw, wsparcia i ochrony ofiar
przestepstw oraz zastgpujgcej decyzje
ramowq Rady 2001/220/WSiSW, a takze
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2011/99/UE z dnia 13 grudnia 2011
r. w sprawie europejskiego nakazu
ochrony, rozporzgdzenia 606/2013 w
sprawie wzajemnego uznawania Srodkow
ochrony w sprawach cywilnych oraz
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2011/36/UE 7 dnia 5 kwietnia 2011
r. w sprawie zapobiegania handlowi
ludimi i zwalczania tego procederu orazg
ochrony ofiar. Finansowanie powinno
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 18

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a
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réwniez przyczynic¢ si¢ do jednolitego
rozumienia unijnych wartosci,
praworzadnosci, lepszej wiedzy o prawie
1 polityce Unii, dzielenia si¢ know-how

1 najlepszymi praktykami w zakresie
wykorzystywania instrumentow
wspotpracy sadowej przez wszystkie
zainteresowane podmioty, a takze do
mnozenia interoperacyjnych rozwigzan
cyfrowych lezacych u podstaw
niezaktoconej 1 sprawnej wspotpracy
transgranicznej oraz powinno zapewnic
solidng baze analityczng do wsparcia
rozwoju, egzekwowania 1 wlasciwego
wdrazania unijnego prawa i polityki.
Interwencja Unii pozwala na spdjne
realizowanie tych dziatah w calej UE oraz
na uzyskanie korzysci skali. Ponadto Unia
ma lepsze mozliwo$ci niz panstwa
cztonkowskie, aby zaja¢ si¢ sytuacjami
transgranicznymi i1 zapewni¢ europejska
platforme¢ wzajemnego uczenia si¢.

Poprawka

(16a) Unijny wymiar sprawiedliwosci nie
gwarantuje kobietom i dziewczetom
wystarczajqcej sprawiedliwosci i ochrony,
wobec czego ofiary przemocy ze wigledu
na pleé nie otrzymujg niezbednego
wsparcia. Problem ten obejmuje takze
brak ochrony i wsparcia ofiar handlu
ludimi w celach seksualnych, kobiet
uchodicow i migrantéw, osob LGBTIQ

i 0s0b niepetnosprawnych.
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Tekst proponowany przez Komisje

a) utatwianie i wspieranie wspolpracy
sagdowej w sprawach cywilnych 1 karnych
oraz propagowanie praworzadnosci,
migdzy innymi przez wspieranie staran na
rzecz zwigkszenia skutecznosci krajowych
systemow wymiaru sprawiedliwosci

1 wykonywania orzeczen;

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

b) wspieranie 1 propagowanie
szkolenia kadr wymiaru sprawiedliwosci
w celu pielggnowania wspdlnej kultury
prawnej 1 sgdowej, jak rowniez kultury
sprzyjajacej praworzadnosci.

PE628.459v02-00

Poprawka

a) utatwianie 1 wspieranie wspolpracy
sadowej w sprawach cywilnych i karnych
oraz propagowanie praworzadnosci i praw
podstawowych, miedzy innymi przez
wspieranie staran na rzecz zwigkszenia
skutecznos$ci krajowych systemow
wymiaru sprawiedliwo$ci i wykonywania
orzeczen oraz ochrony ofiar

z uwzglednieniem perspektywy plci;

Poprawka

aa)  wspieranie i propagowanie
ochrony rownych praw i niedyskryminacji
ze wzgledu na pleé, pochodzenie rasowe
lub etniczne, religie lub przekonania,
niepelnosprawnosé, wiek lub orientacje
seksualng, a takze zwalczania
mizoginizmu, rasizmu, ksenofobii i
homofobii oraz wzmacniania praw osob
niepelnosprawnych i praw dzieci.

Poprawka

b) wspieranie 1 propagowanie
szkolenia kadr wymiaru sprawiedliwo$ci w
sposob uwzgledniajgcy problematyke plci i
potrzeby ofiar w celu pielggnowania
wspolnej kultury prawnej i sadowej, jak
rowniez kultury sprzyjajacej
praworzadnos$ci z uwzglednieniem
perspektywy plci i prawa UE w zakresie
rownosci;
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) ulatwianie wszystkim
rzeczywistego dostepu do wymiaru
sprawiedliwos$ci oraz skutecznych srodkéw
prawnych, w tym w formie elektronicznej,
przez propagowanie wydajnych
postepowan cywilnych i1 karnych oraz
propagowanie i wspieranie praw ofiar
przestepstw, jak rowniez praw
procesowych podejrzanych i oskarzonych
w postepowaniu karnym.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1174170PL.docx

Poprawka

ba)  zapewnianie i wzmacnianie
dostepu kobiet i dziewczqt do wymiaru
sprawiedliwosci w przypadku przemocy ze
wzgledu na plecé przez ratyfikacje
konwencji stambulskiej i przyjecie
kompleksowego prawodawstwa przeciwko
przemocy ze wigledu na pleé¢ w Unii;

Poprawka

C) ulatwianie wszystkim
rzeczywistego, rownego

i niedyskryminujgcego dostepu do
wymiaru sprawiedliwos$ci oraz skutecznych
srodkow prawnych, w tym w formie
elektronicznej, przez propagowanie
wydajnych postgpowan cywilnych

1 karnych oraz propagowanie 1 wspieranie
praw ofiar przestepstw, zwlaszcza kobiet i
dzieci, jak rbwniez praw procesowych
podejrzanych i oskarzonych

W postepowaniu karnym.

Poprawka
2a. Srodki budietowe przeznaczone na

dzialania zwigzane 7 propagowaniem
rownosci plci wykazuje si¢ co roku
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Wskazniki odzwierciedlajace
postepy w realizacji programu

w odniesieniu do celow szczegdtowych
okreslonych w art. 3 przedstawiono

w zalaczniku II.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE628.459v02-00

w odrebnej pozycji budietowej.

Poprawka

Artykut 4a
Uwzglednianie aspektu plci

Przy wdraianiu wszystkich dzialan
realizowanych w ramach programu dqzy
si¢ do promowania rownosci kobiet

i mezczyzn. W programie priestrzega sig
ponadto zakazu dyskryminacji

z jakiegokolwiek wzgledu, o ktorym mowa
w art. 21 Karty praw podstawowych,

w granicach wyznaczonych przez art. 51
Karty praw podstawowych i zgodnie 7 tym
artykutem.

Poprawka

1. Wskazniki uwzgledniajace
kryterium plci i odzwierciedlajace postepy
w realizacji programu w odniesieniu do
celow szczegdtowych okreslonych w art. 3
przedstawiono w zalaczniku II.

Poprawka
2a. Monitorowanie stuZy takZe ocenie,

w jaki sposob w roZnych dzialaniach
w ramach calego Programu uwzgledniono
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Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. System sprawozdawczos$ci
dotyczacej realizacji celéw zapewnia
wydajne, skuteczne i terminowe
gromadzenie danych na potrzeby
monitorowania realizacji programu i jego
rezultatow. W tym celu na odbiorcow
srodkoéw unijnych oraz panstwa
cztonkowskie naktada si¢ proporcjonalne
wymogi dotyczace sprawozdawczosci.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Oceny przeprowadza si¢ w terminie

pozwalajacym na uwzglednienie ich
wynikow w procesie decyzyjnym.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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kwestie rownosci plci i niedyskryminacji.

Poprawka

3. System sprawozdawczo$ci
dotyczacej realizacji celéw zapewnia
wydajne, skuteczne i terminowe
gromadzenie danych, w stosownych
przypadkach segregowanych wedlug
kryterium pfci, na potrzeby monitorowania
realizacji programu i jego rezultatow.
W tym celu na odbiorcow srodkéw
unijnych oraz panstwa cztonkowskie
naktada si¢ proporcjonalne wymogi
dotyczace sprawozdawczosci.

Poprawka

I. Oceny przeprowadza si¢ w terminie
pozwalajacym na uwzglednienie ich
wynikéw w procesie decyzyjnym oraz na
monitorowanie realizacji dzialan
prowadzonych w ramach programu

i osiggania konkretnych celow
okreslonych w art. 3 i zgodnie 7 art. 5
(uwzglednianie aspektu plci). Wszystkie
oceny uwzgledniajq aspekt plci i obejmujg
specjalny rozdzial poswiecony rownosci
plci ze szczegoltowq analizg budzetu
programu na dziatania zwigzane

Z rownosciqg plci.
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Artykul 14 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przed przyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje si¢

z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w sprawie
lepszego stanowienia prawa z dnia 13
kwietnia 2016 .

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. podnoszenie swiadomosci,
rozpowszechnianie informacji w celu
zwigkszenia poziomu wiedzy na temat
polityki i prawa Unii, w tym na temat
prawa materialnego 1 procesowego,
instrumentow wspoOtpracy wymiarow
sprawiedliwosci, a takze stosownego
orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej 1 prawa porownawczego
oraz norm europejskich

1 migdzynarodowych;

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)

PE628.459v02-00

Poprawka

4. Przed przyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje si¢

z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w sprawie
lepszego stanowienia prawa z dnia 13
kwietnia 2016 r. Sklad grupy ekspertow,
z ktorymi prowadzone sq konsultacje, jest
zrownowazony pod wzgledem plci.

Poprawka

1. podnoszenie swiadomosci,
rozpowszechnianie informacji w celu
zwigkszenia poziomu wiedzy na temat
polityki i prawa Unii, w tym na temat
prawa materialnego i1 procesowego,
instrumentow wspotpracy wymiaréw
sprawiedliwosci, a takze stosownego
orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej 1 prawa porownawczego
oraz norm europejskich

1 migdzynarodowych; dziatalnosé
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego,
w tym rzecznictwo, wystepowanie przed
sqgdem, mobilizacja spoleczenstwa,
edukowanie oraz Swiadczenie ustug
zwigzanych ochrong praw czlowieka;
ukierunkowane wsparcie dla lokalnych i
krajowych organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego zajmujgcych sie sprawami
o wymiarze lokalnym i krajowym.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. dzialan analitycznych

i monitorujgcych? majacych na celu
poprawe znajomosci 1 zrozumienia
potencjalnych barier utrudniajacych
niezaktocone funkcjonowanie europejskiej
przestrzeni sprawiedliwosci oraz poprawe
wdrazania prawa 1 polityki Unii

w panstwach cztonkowskich;

25 Dziatania te obejmujg na przyktad
gromadzenie danych 1 statystyk,
opracowywanie wspolnych metodologii 1,
w odpowiednich przypadkach,
wskaznikow lub wartosci referencyjnych;
studia, badania, analizy i ankiety, oceny,
oceny skutkow, sporzadzanie

1 publikowanie przewodnikow, sprawozdan
1 materiatow edukacyjnych.
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Poprawka

2a. Wymiana dobrych praktyk
dotyczgcych najlepszych sposobow
promowania i wlgczania perspektywy plci
na wszystkich szczeblach systemu
wymiaru sprawiedliwosci oraz najlepszych
sposobow zapewnienia rownego dostgpu
do wymiaru sprawiedliwosci dla
wszystkich

Poprawka

3. dzialan analitycznych

1 monitorujacych25 majacych na celu
poprawe znajomosci 1 zrozumienia
potencjalnych barier utrudniajacych
niezaktocone funkcjonowanie europejskiej
przestrzeni sprawiedliwosci oraz poprawe
wdrazania prawa 1 polityki Unii

w panstwach cztonkowskich, szczegdlnie
w zakresie rownych praw oraz
powszechnego i niedyskryminujqgcego
dostepu do wymiaru sprawiedliwosci dla
wszystkich mieszkancow Unii, niezaleinie
od ich statusu pobytowego,

23 Dziatania te obejmuja na przyktad
gromadzenie danych 1 statystyk,
opracowywanie wspolnych metodologii 1,
w odpowiednich przypadkach,
wskaznikow lub wartosci referencyjnych;
studia, badania, analizy i ankiety, oceny,
oceny skutkow, sporzadzanie

1 publikowanie przewodnikow, sprawozdan
1 materiatow edukacyjnych.

PE628.459v02-00



PL

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. szkolenie odpowiednich
zainteresowanych podmiotow w celu
zwigkszenia poziomu wiedzy na temat
polityki i prawa Unii, w tym na temat
prawa materialnego 1 procesowego,
wykorzystania unijnych instrumentow
wspolpracy wymiarow sprawiedliwosci,
a takze stosownego orzecznictwa
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej, jezyka prawnego i prawa
poréwnawczego;

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — punkt 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. rozwijanie zdolnosci kluczowych
sieci na szczeblu europejskim
1 europejskich sieci sgdowych, w tym sieci

PE628.459v02-00
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Poprawka

4. szkolenie odpowiednich
zainteresowanych podmiotow w celu
zwigkszenia poziomu wiedzy na temat
polityki i prawa Unii, w tym na temat
prawa materialnego 1 procesowego,
przepiséw Unii w zakresie praw, wsparcia i
ochrony ofiar przestepstw, wykorzystania
unijnych instrumentéw wspotpracy
wymiarow sprawiedliwosci, a takze
stosownego orzecznictwa Trybunalu
Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej, jezyka
prawnego 1 prawa pordwnawczego;

Poprawka

4a. Specjalne szkolenie dotyczgce
rownosci plci dla sedziow, prawnikow,
funkcjonariuszy policji i prokuratorow
poswiegcone przemocy ze wigledu na plec i
procedurom uwzgledniajgcym interesy
ofiar oraz wymiana najlepszych praktyk
miedzy sqdami zwlaszcza w zakresie
rozstrzygania spraw dotyczgcych
przemocy ze wigledu na pleé

Poprawka

6. rozwijanie zdolnosci kluczowych
sieci na szczeblu europejskim, organizacji
1 sieci dzialajacych na rzecz praw kobiet,
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ustanowionych na podstawie prawa
unijnego w celu zapewnienia skutecznego
stosowania i egzekwowania tego prawa, do
propagowania i dalszego rozwijania prawa
Unii, jej celow 1 strategii politycznych

w obszarach objetych programem, a takze
wspierania dziatajacych w tych obszarach
organizacji spoteczenstwa obywatelskiego.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Program bedzie $cisle monitorowany

w oparciu o zestaw wskaznikow majacych
na celu pomiar zakresu, w jakim osiagnigto
jego cele ogolne 1 szczegodtowe, oraz
minimalizacje¢ obcigzen i kosztow
administracyjnych. W tym celu
gromadzone beda dane dotyczace
nastepujacego zestawu wskaznikow:
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organizacji dzialajacych na rzecz praw
LGBTIQ 1 europejskich sieci sgdowych,
w tym sieci ustanowionych na podstawie
prawa unijnego w celu zapewnienia
skutecznego stosowania i egzekwowania
tego prawa, do propagowania i1 dalszego
rozwijania prawa Unii, jej celow 1 strategii
politycznych w obszarach objetych
programem, a takze wspierania
dziatajacych w tych obszarach organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego.

Poprawka

Program be¢dzie $cisle monitorowany

w oparciu o zestaw wskaznikow majacych
na celu pomiar zakresu, w jakim osiagnigto
jego cele ogdlne 1 szczegotowe, oraz
minimalizacj¢ obcigzen i kosztow
administracyjnych. W tym celu w
stosownych przypadkach gromadzone
beda dane uwzgledniajgce kryterium plci i
wieku oraz dotyczace nastepujacego
zestawu wskaznikow:
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